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In acest interviu Doamna Mihailovna Roscovan discuti detaliat despre experienta pe care a triit-
o cand era tanara 1n satul natal. Dansa vorbeste de asemenea despre evreii pe care i-a vazut ucisi
in sat, despre cum soldatii germani i-au torturat pentru distractia personala, si despre atmosfera
care era in sat intre 1940 s1 1945.

Caseta 1

[01:] 00:17:03 — [01:] 10:04:10
00:00 - 10:25

Doamna Mihailovna Roscovan s-a ndscut in 1928, in satul Budai. Dansa discuta despre cazuri de
violenta fizica fata de populatia civila din zona in timpul razboiului — subliniind faptul ca, fiind
copil 1n acea perioadd, nu isi aminteste cazuri in care soldatii sa fii batut pe cineva, dar stie ca au
fost destule astfel de momente (de asemenea, vorbeste despre femei care faceau ,,nebuneli”
impreund cu soldatii — cu toate acestea nu sunt sigura ca se referea Tn mod explicit la ceva cu
tentd sexuald). Apoi, dansa descrie evenimentele la care a fost martora, unul din ele fiind cel in
care un soldat german, fugind de soldatii rusi, 30 la numar, cade la pamant si este lovit de acestia
pana cand este crezut mort. Langa soldatul neamt, pe pamant, era si o mitraliera (dansa nu stie
exact dacd era o mitralierd, putea foarte bine sa fie un pistol mitraliera MP 38 sau MP 40), iar in
momentul in care rusii se indepartau s-a ridicat, i-a impuscat pe toti si apoi, cu ultimul glonte, s-a
impuscat pe el. Toate acestea s-au intamplat in 1944. Continua prin a povesti despre o femeie
insdrcinatd care mergea alaturi de un convoi funerar al unui copil, (Inaninte ca rusii sa vina in
sat) In timp ce noud soldati germani o urmareau, intreband-o despre copilul pe care il purta,
dorind sa stie daca era baiat sau fatd. Unul dintre ei i-a tdiat burta cu un cutit pentru a afla — nu
stie ce fel de cutit era, ,,era mai lung decat unul normal, ca o sulitd asa sau ca o sabie, dar nu era
baioneta de la pusca” spune dansa. Acest eveniment a avut si el loc in martie 1944. Doamna
Mihailovna Roscovan isi aduce aminte chiar si numele femeii insarcinate, Nina Andronic.
Reporterul a intrebat-o pe doamna Mihailovna Roscovan cum de a stiut despre ce vorbeau
soldatii (si astfel sd isi dea semana de unde erau si ce spuneau) iar dumneaei clarifica faptul ca
tatdl ei vorbea atat germana cat si ebraica.

[01:] 10:04:01 —[01:] 19:11:16
10:26 — 19:55

Intrebata daci ii stia pe evreii din sat si daci stie ce s-a intamplat cu ei, aceasta rispunde ci
majoritatea au fugit dar povesteste despre o intamplare aparte, un evreu, losif, s-a ascuns intro
,sofcd’ —un fel de dulap, si cei care au venit sa ia din casele pardsite ce gaseau, au crezut ca este
aur 1n respectivul dulap, l-au luat si au descoperit cand au ajuns acasa ca evreul era de fapt
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ascuns inauntru. Astfel, spune dansa, moldovenii din sat i-au dat adapost. Luatul obiectelor din
casele parasite spune ea, era o practica destul de obisnuita, mulfi luau haine, obiecte casnice,
covoare, si dulapuri si alte obiecte de genul acesta — avand in vedere ca nimeni nu le pazea. Apoi
povesteste despre o femeie si cei doi copii ai sdi, care a fost dusa la marginea orasului sub
amenintarea armei, $i acolo obligata sd isi arunce copii in groapd pentru ca apoi sa fie ea insasi
impuscata si aruncata acolo. Femeia respectiva avea in jur de 26 sau 28 de ani, iar intamplarea
respectiva a avut loc in perioada in care faceau controale pentru a 1i descoperi pe evrei, in 1945,
iar cei doi moldoveni care erau cu ea, au fost la randul lor fortati sa sape groapa si sd o omoare
(de catre rusi). Doamna Mihailovna Roscovan spune ca evreii fusesera ,,evacuati” in 1944 dar
inainte, incepand cu 1941 erau mai mult fugari — ascunzandu-se in padurea de langa sat. De
asemenea, dansa 1si aminteste ca la un moment dat satul a fost incendiat dar nu isi aminteste cu
precizie daca a fost in 1942 sau 1943; stie totusi ca multi evrei locuiau 1n acel sat si ca in
momentul in care razboiul a izbucnit mai multe armate s-au succedat In zona, rusi, ucraineni,
germani, chiar i romani, dar acestia din urma erau doar concentrati pe lupta si nu doreau sa le
faca rau. Singurul lucru de care este foarte sigura — mai ales cd cea care ii ia interviul subliniaza
faptul ca incurca nationalitatile cat si durata sederii — este ca toti acesti soldati au fost in sat la un
moment dat. (Dansa spune ca germanii au fost in sat incd de la Inceputul rdzboiului si ca au
ramas pana la sfarsit dar cand reportera o intreaba cum este atunci posibil ca rusii sa fii omorat
evrei daca erau si germanii aici — nu oferd nici un raspuns). Povesteste si despre faptul ca multi
evrei au fugit la inceput din sat si ¢ cei care au reusit sa se ascunda printre moldoveni au ramas
iar cei care nu au putut nici fugi nici se ascunde au fost omorati.

[01:] 19:11:17 — [01:] 30:00:13
19:56 — 31:39

Revenind la femeia cu cei doi copii care a fost omorata de catre moldoveni, ea spune ca aceasta
avea un magazin de croitorie $i cd a reusit initial sa se ascunda pentru ceva timp, aproape doi ani,
pana ce a fost descoperitd; aproximeaza ca groapa in care aceasta a fost aruncatd impreuna cu cei
doi copii (ea insdsi ar fii aruncat copii Tnauntru) era de aproape doi metri (6 feet and 6 inches);
apoi spune ca soldatii rusi (care erau 4 sau 5) purtau uniforme negre, dar nu foarte groase pentru
ca era doar inceputul toamnei, iar ea si-a dat seama ca erau rusi pentru ca vorbeau rusd, ca de
altfel toatd lumea in acea perioadi, in acea parte a tarii. In final ddnsa spune ci nu isi aminteste
de alte cazuri — stie cu certitudine doar despre cele de care a povestit pentru ca pe acelea le-a
vazut cu ochii ei.
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